
Направляющая сила Темиры состояла из пяти магических кораблей и двух скоростных
ховеров, которые перевозили магические корабли. Высокоскоростной ховер имеет сзади
грузовой отсек и может перевозить до трех магических кораблей. Я посадила Лэрда на задний
борт и села внутрь.

 

- Принцесса Ранель, вы имеете представление о численности армии Эму, которая
присоединится к нам?

 

Чтобы добраться до места встречи с войсками Эму из священного города, потребуется целый
день, даже на скоростном ховере, и по пути капитан направляющего отряда периодически
заговаривал со мной, как будто пытался занять меня.

 

- Я не уверена, сама Эмоу также находится в напряженной ситуации с Империей Руя, поэтому
я не думаю, что они смогут выслать очень большие силы для подкрепления, может быть, сотню
или около того магических кораблей.

 

- Я слышал, что войска магикрафтов Эму сильны, поэтому я с нетерпением жду, когда смогу
увидеть, насколько хорошо они себя проявят.

 

Это были действительно обнадеживающие подкрепления, но, учитывая численность врага,
будет трудно выиграть войну только с подкреплениями армии Эмоу. Я могу только
поблагодарить короля Эму за то, что он прислал нам подкрепление, хотя и знал об этом.

 

Как раз когда мы думали, что почти добрались до места встречи, которая займет еще час или
около того, капитан, который внимательно следил за окрестностями, громко предупредил нас.

 

- Вокруг движение! Это могут быть вражеские силы, поэтому, пожалуйста, будьте осторожны!



 

Конечно, деревья задрожали, и мы увидели какое-то движение, которое, кажется, окружило
нас.

 

- Мы будем окружены такими темпами! Вы сможете прорваться?

 

- Идем на полной скорости!

 

Если это просто скорость, то высокоскоростной ховер-перевозчик намного быстрее магической
машины, и я попыталась выбраться из зоны до того, как нас окружат. Но, похоже, наши
движения были прочитаны другой стороной. Деревья передо мной взорвались с громким
звуком.

 

- Черт! Боже мой, они перекрыли нам путь к отступлению!

 

- Это бесполезно… Эскадрилья магикрафтов второго ховер-отряда очистит препятствия!
Первый отряд останется на месте и уйдет, как только препятствие будет устранено!

 

Первый отряд - это ховер отряд, на котором я нахожусь. Возможно, в худшем случае, они
держали второй отряд наготове, чтобы дать мне возможность сбежать.

 

- Они здесь! Поторопитесь и уберите их!

 



Оглядевшись, я увидела, что вокруг меня появляются вражеские магические корабли. Я не
знаю, что из этого делать.

 

- Удаление завершено! Отряд 1, пожалуйста, покиньте зону! Отряд 2 продолжит сдерживать
врага! - доложил всадник второго отряда магикрафтов. Я не уверена, что делать дальше.

 

- Простите! Отряд 1, уходим!

 

Во втором отряде осталось три магикрафта, чтобы сдерживать их, а учитывая количество
врагов, они никак не смогут победить.

 

Высокоскоростной ховер первого отряда ускоряется с ревом. Позади меня слышен шум
начинающейся битвы между командой второго подразделения и врагами.

 

До места встречи еще некоторое расстояние, и если мы туда доберемся, то велика вероятность,
что армия Эму уже ждет нас… но так не получилось. Другой вражеский отряд устроил засаду в
том направлении, куда мы шли, и появилось еще больше врагов. Казалось, что нас уже
окружили, и не было никакой возможности сбежать.

 

- Принцесса Ранель! Мне очень жаль, но если мы прорвемся, вам придется бежать одной!

 

- Нет, ты не можешь! Я буду сражаться с тобой!

 

- Нет! Если с тобой что-нибудь случится, Темира будет сильно опозорена! Ради чести Темиры,



ты должна бежать!

 

Как только я это сказала, два магических корабля Темиры спустились с высокоскоростного
ховера и атаковали вражеские войска, блокирующие дорогу впереди. Первый скоростной ховер
быстро взлетел со мной на борту.

 

Высокоскоростной ховер попытался проехать через вражеские войска, но в него с фланга
ударил один из вражеских магических кораблей с копьем, в результате чего он перевернулся и
остановился. Меня выбросило из ховера вместе с моей магической машиной, Лэрдом.

 

- Принцесса Ранель! Пожалуйста, бегите скорее! - крикнул капитан направляющей силы из
перевернувшегося перевозчика. Чтобы не растрачивать чувства жителей Темиры, мне
пришлось выжить, активировать упавшего Лэрда и сразу же побежать в лес.

http://tl.rulate.ru/book/56123/1562811


